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See the notice on TED website

408798-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Software programming and consultancy services – Udbud af rammeaftale om 
levering af IT-konsulentydelser inden for penetrationstest
OJ S 113/2026 15/06/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Andel Holding A/S
R-phost: abo@andel.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Eintiteas a bhfuil cearta speisialta nó eisiacha aige
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Gníomhaíochtaí a bhaineann leis an leictreachas

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Udbud af rammeaftale om levering af IT-konsulentydelser inden for penetrationstest
Cur síos: Kunden har løbende behov for at kunne indgå Leveranceaftaler med eksterne IT-
konsulenter, der kan bistå med at gennemføre penetrationstests. Kundens behov for 
penetrationstest kan potentielt også inkludere IT-rådgivning, IT-udvikling samt bistand til 
projekter og driftsaktiviteter.
Aitheantóir an nóis imeachta: ac99d328-7af8-43a4-98e5-bfb168df220b
Aitheantóir inmheánach: 740988
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 72200000 Software programming and consultancy services
Aicmiú breise (cpv): 72220000 Systems and technical consultancy services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe

2.1.3.  Luach
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 15 000 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Økonomiske aktører opfordres til at søge eventuelle uklarheder og usikkerheder 
afklaret ved at stille spørgsmål til udbudsmaterialet. Som en del af ansøgningen skal 
økonomiske aktører sikre, at der fremsendes en behørigt udfyldt version af det 
fælleseuropæiskeudbudsdokument (ESPD). ESPD er den økonomiske aktørs ”
egenerklæring”, der fungerer som foreløbigt bevis for, at den økonomiske aktør ikke er 
omfattet af de obligatoriske og eventuelt tilvalgte frivillige udelukkelsesgrunde samt opfylder 
egnethedskravene til udbuddet. Økonomiske aktører for nærværende udbud må ikke være 
omfattet af de udelukkelsesgrunde anført i udbudslovens § 135, stk. 1 og 3, 136, nr. 1-3 og § 
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137, stk. 1, nr. 2, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1. Økonomiske aktører 
som er omfattet af de inkluderede udelukkelsesgrunde, kan alene deltage i udbuddet, såfremt 
der fremlægges dokumentation for pålidelighed i henhold til udbudslovens § 138, , jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2. Ordregiver vil som dokumentation for, at 
økonomiske aktører ikke er omfattet af udelukkelsesgrundene anført i udbudslovens § 135, 
stk. 1, 2 og 3 samt § 137, stk. 1, nr. 2, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, 
anmode om en serviceattest  Såfremt (https://erhvervsstyrelsen.dk/serviceattestvedudbud).
den Økonomiske aktør hidrører fra en anden medlemsstat, skal denne fremlægge tilsvarende 
dokumentation i den version og/eller fra de myndigheder, som er relevante i den pågældende 
medlemsstat. Ordregiver forbeholder sig ret til på ethvert tidspunkt i udbudsproceduren at 
anmode en ansøger eller tilbudsgiver om at fremlægge dokumentation, hvis dette er 
nødvendigt for at sikre, at proceduren gennemføres korrekt.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Féimheacht: Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis 
Tilbudsgiveren er omfattet af de i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver har fremlagt 
tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i overensstemmelse med udbudslovens § 
138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2.
Dócmhainneacht: Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis 
Tilbudsgiveren er omfattet af de i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver har fremlagt 
tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i overensstemmelse med udbudslovens § 
138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2.
Socrú le creidiúnaithe: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Ansøgeren/Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis Ansøgeren/Tilbudsgiveren er omfattet af de i 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 3, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, 
medmindre Ansøger/Tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er 
pålidelig i overensstemmelse med udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens 
§ 11, stk. 1, nr. 2.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: Tilbudsgiveren 
vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren er omfattet af de i 
udbudslovens § 136, nr. 1, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, medmindre 
Tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 
1, nr. 2.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: 
Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren er 
omfattet af de i udbudslovens § 136, nr. 2, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, 
nr. 1, medmindre Tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er 
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pålidelig i overensstemmelse med udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens 
§ 11, stk. 1, nr. 2.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren er omfattet af de i udbudslovens § 136, nr. 
3, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver har 
fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i overensstemmelse med 
udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2.
Foras eisiaimh náisiúnta amháin: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over 
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s Government Procurement 
Agreement eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for 
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pågældende land. Udbudslovens § 134 a, 
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse på situationer omfattet af stk. 1. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren er 
omfattet af de i udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 4, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, 
stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er 
pålidelig i overensstemmelse med udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens 
§ 11, stk. 1, nr. 2.
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Tilbudsgiveren vil 
blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren er omfattet af de i 
udbudslovens § 135, stk. 3, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, 
medmindre Tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 
1, nr. 2.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren er omfattet af de i udbudslovens § 135, 
stk. 3, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver har 
fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i overensstemmelse med 
udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2.
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren er omfattet af de i udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1, jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver har fremlagt 
tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i overensstemmelse med udbudslovens § 
138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren er omfattet af de i udbudslovens § 135, 
stk. 1, nr. 5, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver 
har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i overensstemmelse med 
udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2.
Calaois: Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis 
Tilbudsgiveren er omfattet af de i udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3, jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver har fremlagt 
tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i overensstemmelse med udbudslovens § 
138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2.
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Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren er omfattet af de i udbudslovens § 135, 
stk. 1, nr. 6, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver 
har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i overensstemmelse med 
udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2.
Éilliú: Tilbudsgiveren vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis Tilbudsgiveren 
er omfattet af de i udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 
11, stk. 1, nr. 1, medmindre Tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne 
er pålidelig i overensstemmelse med udbudslovens § 138, jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Udbud af rammeaftale om levering af IT-konsulentydelser inden for penetrationstest
Cur síos: Kunden har løbende behov for at kunne indgå Leveranceaftaler med eksterne IT-
konsulenter, der kan bistå med at gennemføre penetrationstests. Kundens behov for 
penetrationstest kan potentielt også inkludere IT-rådgivning, IT-udvikling samt bistand til 
projekter og driftsaktiviteter.
Aitheantóir inmheánach: 740988

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 72200000 Software programming and consultancy services
Aicmiú breise (cpv): 72220000 Systems and technical consultancy services
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: Kontrakten kan forlænges 3*12 måneder

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 3 Bliana

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 3

5.1.5.  Luach
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 15 000 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Ní mór ainmneacha agus cáilíochtaí gairmiúla na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an 
conradh a chomhlíonadh: Ceanglas tairisceana
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Eolas breise: Økonomiske aktører opfordres til at søge eventuelle uklarheder og usikkerheder 
afklaret ved at stille spørgsmål til udbudsmaterialet. Som en del af ansøgningen skal 
økonomiske aktører sikre, at der fremsendes en behørigt udfyldt version af det 
fælleseuropæiskeudbudsdokument (ESPD). ESPD er den økonomiske aktørs ”
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egenerklæring”, der fungerer som foreløbigt bevis for, at den økonomiske aktør ikke er 
omfattet af de obligatoriske og eventuelt tilvalgte frivillige udelukkelsesgrunde samt opfylder 
egnethedskravene til udbuddet. Økonomiske aktører for nærværende udbud må ikke være 
omfattet af de udelukkelsesgrunde anført i udbudslovens § 135, stk. 1 og 3, 136, nr. 1-3 og § 
137, stk. 1, nr. 2, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1. Økonomiske aktører 
som er omfattet af de inkluderede udelukkelsesgrunde, kan alene deltage i udbuddet, såfremt 
der fremlægges dokumentation for pålidelighed i henhold til udbudslovens § 138, , jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 2. Ordregiver vil som dokumentation for, at 
økonomiske aktører ikke er omfattet af udelukkelsesgrundene anført i udbudslovens § 135, 
stk. 1, 2 og 3 samt § 137, stk. 1, nr. 2, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, 
anmode om en serviceattest  Såfremt (https://erhvervsstyrelsen.dk/serviceattestvedudbud).
den Økonomiske aktør hidrører fra en anden medlemsstat, skal denne fremlægge tilsvarende 
dokumentation i den version og/eller fra de myndigheder, som er relevante i den pågældende 
medlemsstat. Ordregiver forbeholder sig ret til på ethvert tidspunkt i udbudsproceduren at 
anmode en ansøger eller tilbudsgiver om at fremlægge dokumentation, hvis dette er 
nødvendigt for at sikre, at proceduren gennemføres korrekt.

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Tagairtí ar sheirbhísí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Baserer Tilbudsgiver sig på andre enheders tekniske og 
faglige formåen i relation til opfyldelse af minimumskrav, jf. nedenfor, kræver Ordregiver, at 
Tilbudsgiver og de pågældende enheder hæfter solidarisk for rammeaftalens gennemførelse. 
Tilbudsgiver skal indgive ESPD med angivelse af følgende oplysninger: Det er et mindstekrav 
at Tilbudsgiver har to (2) tilsvarende referencer over de seneste tre (3) år inden tilbudsfristen. 
Med tilsvarende referencer menes der kontrakter, der vedrører lignende udførte opgaver for 
virksomheder med 300 eller flere ansatte.

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: 30 %
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: 70 %

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://www.comdia.com/andel-holding
/tenderinformationshow.aspx?Id=740988

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí an nóis imeachta: 
Tá gá le himréiteach slándála
Cur síos: Konsulenter skal kunne godkendes i henhold til de enhver tid gældende interne 
sikkerhedsprocesser, der er gældende for eksterne konsulenter, der leverer tjenesteydelser for 
Ordregiver.
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.comdia.com/andel-holding/tenderinformationshow.aspx?
Id=740988
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis

https://erhvervsstyrelsen.dk/serviceattestvedudbud
https://www.comdia.com/andel-holding/tenderinformationshow.aspx?Id=740988
https://www.comdia.com/andel-holding/tenderinformationshow.aspx?Id=740988
https://www.comdia.com/andel-holding/tenderinformationshow.aspx?Id=740988
https://www.comdia.com/andel-holding/tenderinformationshow.aspx?Id=740988
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Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 13/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 6 Míonna
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Efter investeringsscreeningsloven 

 skal økonomiske aktører, i) som er (https://www.retsinformation.dk/eli/lta/2021/842)
hjemmehørende uden for EU eller EFTA, eller ii) som er under kontrol af eller underlagt 
betydelig indflydelse som defineret i loven fra en virksomhed hjemmehørende eller en 
statsborger fra et land uden for EU eller EFTA, ansøge Erhvervsstyrelsen om tilladelse til at 
indgå en ”særlig økonomisk aftale” inden for en særligt følsom sektor eller aktivitet. Ordregiver 
vurderer, at indgåelse af rammeaftalen kan være omfattet af krav om tilladelse. Tilbudsgiver 
bør afklare, om ansøgers aftaleindgåelse vil være omfattet af et sådant krav. Se nærmere 
herom på https://erhvervsstyrelsen.dk/aftaler-omfattet-af-investeringsscreeningsloven
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
An fhoirm dhlíthiúil nach mór do ghrúpa tairgeoirí ar a mbronntar conradh a ghlacadh: Såfremt 
rammeaftalen tildeles en sammenslutning af økonomiske aktører (f.eks. et konsortium), skal 
deltagerne i sammenslutningen påtage sig solidarisk hæftelse og udpege en fælles 
befuldmægtiget.
Socrú airgeadais: Fremgår af Rammeaftalen

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, maille le hathoscailt na hiomaíochta
An t-uaslíon rannpháirtithe: 3
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en 
underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171, 
stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen. 3) seks måneder efter, at ordregiveren har indgået en 
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 
4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. 

https://www.retsinformation.dk/eli/lta/2021/842
https://erhvervsstyrelsen.dk/aftaler-omfattet-af-investeringsscreeningsloven
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udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. 
klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. 
klagenævnslovens § 12, stk. 1.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Andel Holding A/S
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Andel Holding A/S
Uimhir chlárúcháin: 25784413
Seoladh poist: Hovedgaden 36
Baile: Svinninge
Cód poist: 4520
Foroinn tíre (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Adrian Bozorgi
R-phost: abo@andel.dk
Teil.: 70292900
Seoladh idirlín: https://andel.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair

8.1.  ORG-1000
Ainm oifigiúil: Comdia ApS
Uimhir chlárúcháin: 33501404
Seoladh poist: Lindvedvej 71
Baile: Odense S
Cód poist: 5260
Foroinn tíre (NUTS): Fyn (DK031)
Tír: An Danmhairg
R-phost: support@comdia.com
Teil.: +45 7199 3672
Seoladh idirlín: https://www.comdia.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

8.1.  ORG-1001
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg

mailto:abo@andel.dk
https://andel.dk/
mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
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R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 7240 5600
Seoladh idirlín: http://www.klfu.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-1002
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 4171 5000
Seoladh idirlín: https://www.kfst.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 9b623bd7-461e-4677-bcc4-c1160624000d  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 12/06/2026 12:25:33 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am 
Samhraidh Lár na hEorpa
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 408798-2026
Uimhir eagráin IO S: 113/2026
Dáta foilsithe: 15/06/2026

mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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